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TESTAMENTO
DE
“DONA ISABEL, POR LA GRACIA DE DIOS
REYNA DE CASTILLA, DE LEON, DE ARAGON etc...” *

Invocaciones,causa motiva y profesién de fe catlic
Folio 1,r.

“En el nonbre de Dios todo poderofRadre e Fijo e Spiritu Sancto, tres personas essencia
divinal, Criador e Gouernador vniuersal del ¢ielde la tierra e de todas las cosas visibles esijphes, e
de la gloriosa Virgen Maria, su madre, Reyna deglels e Sennora de los angeles nuestra Sennora e
abogada e de aquel muy excelente Pringipe dedsidgt caualleria angelical sanct Miguel e deliggor
mensagero celestial el arcangel sanct Gabriel enardn de todos los sanctos e sanctas de la cdrte de
cielo, specialmente de aquel muy sancto precurgpoegonero de nuestro redemptor lhesu Christo sanct
Juan Baptista e de los muy bienauenturados prisgeelos apostolos sanct Pedro e sanct Pablo, con
todos los otros apostolos,sennaladamente del mey huenturado sanct Juan Euangelista amado
discipulo de nuestro Sennor lhesu Christo e aguailadal e exmerada a quien sus muy altos misterios e
secretos muy altamente reueld e por su hijo spacsal muy gloriosa madre dio al tiempo de su sancta
passion, encomendando muy conueniblemente la vabeingen, al qual sancto apostol e euangelista yo
tengo por mi abogado special en esta presenteeviki o espero tener en la hora de mi muerte e en
aquel muy terrible juizio e estrecha examinaciamas terrible contra los poderosos, quando mi anima
sera presentada ante la silla e trono del Juezr&uwbenuy justo e muy igual que segln nuestros
merecimientos, a todos nos ha de juzgar en vneetbienauenturado e digno hermano suyo el apostol
Sanctiago, singular e excgelente padre e patronogleshis regnnos e muy marauillosa e
misericordiosamente dado a ellos por Nuestro Sempoorspecial guardador e protector, e con el
seraphico confessor patriarcha de los pobres eealfearauilloso de Nuestro Sennor lesu Christorgoad
otrosi mio muy amado e special abogado Sanct Femgton los gloriosos confessores e grandes amigos
de nuestro Sennor Sanct Geronimo doctor gloriosareto Domingo que, como luzeros de la tarde,
resplandecieron en las partes ocidentales de aguass regnos a la vispera e fin del mundo, en los
quales e en cada vno dellos yo tengo special deu@cton la bien aventurada sancta Maria Madalena a
quien asy mismo yo tengo por mi abogada; por queasso es gierto que avemos de morir, asi nos es
yncierto quando ni donde moriremos, por maneradpieemos biuir e asi estar aparejados como si en
cada hora ouiesemos de moriPor ende,sepan quantos esta carta de testamento vieren, ymBonna
Ysabel por la gracia de Dios reyna de Castilla, de LetnAragon, de Secilia, de Granada, de Toledo,
de Valencia, de Galizia, de Mallorcas, de Seuda,Cerdenna, de Cordoua, de Corgega, de Murgia, de
Jahen, de los Algarbes, de Algezira e de Gibratde las yslas de Canaria; Condesa de Barcelona e
Sennora de Vizcaya e de Molina, Duquesa de Athends Neopatria, Condesa del Rosellon e de

! - Archivo General Simancas.- Patronato ReaR.30Aunque en el texto original tanto del Testatoe
como del Codicilo las clausulas no estan numerageshemos permitido poner al margen un nimero de
orden a fin de identificarlas con mayor facilidath&ora del comentario de cada una. (Nota del
transcriptor)



Cerdania, Marquesa de Oristan e de Gogeano; estarfdona de mi cuerpo de la enfermedad que Dios
me quiso dar e sana e libre de mi entendimien&yecrdo e confesando firmement todo lo que la Sancta
Iglesia Catholica de Roma tiene, cree e confiegaedica, sennaladamente los siete articulos de la
diuinidad e los siete de la muy sancta humanidapirsk se contiene en el credo e simbolo de los
apostolos e en la exposicion de la fe catholicagdehd concilio niceno, que la sancta madre Iglesia
continuamente confiesa, canta e predica e los sateamentos della; en la qual fe e por la qualyest
aparejada para por ella morir, e lo regibiria poryrsingular e exgelente don de la mano del Semnas)

lo protesto desde agora e para aquel articulo grastte biuir e de morir en esta sancta fe cathelican
esta protestacion ordeno esta mi carta de testaneepbstrimera voluntad, queriendo ymmitar al buen
rey Ezechias queriendo disponer de mi casa cofegb la ouiese de dexar.

Entrega del alma a Dios, agradecimiento por los rhos favores de El recibidos y suplicas de
misericordia

1) E primeramente encomiendo mi spiritu en las manos de Nuestro @elasu Christo el qual de
nada lo crio e por su preciosissimo sangre lo riediBh puesto por mi en la cruz, el suyo encomendo
en manos de su eterno Padre al qual confieso eozogmue me deuo toda, por los muchos e
ymmensos beneficios generales que a todo el hulimage e a mi como vn pequenno yndiuiduo del
, ha fecho e por los muchos e singulares bensfigéticulares que yo, indigna e pecadora, de su
ynfinita bondad e ynefable largueza, por muchasemssnen todo tiempo he recebido e de cada dia
recibo, los // 6l.1v.) quales se que no basta mi lengua para contar flaca fuerca para los
agradecer ni aun como el menor dellos meresce. ddplico a su ynfinita piedad quiera regebir
aquesta mi confession dellos e la buena volunfaar @quellas entrannas de su misericordia en que
nos visito nacgiendo de lo alto e por su muy samgtarnacion e natiuidad e passion e muerte e
resurrecion e ascgension e aduenimiento del Sgdtocto Paraclito e por todos los otros sus muy
sanctos misterios, le plega no entrar en juizio oBierua, mas haga comigo segund aquella grand
misericordia suya e ponga su muerte e passion gmitézio e mi anima. E si ninguno antel se puede
justificar, quanto menos los que de grandes regnestados auemos de dar cuenta. E ynteruengan
por mi ante su clemencia, los muy excelentes ned® su muy gloriosa madre e de los otros sus
sanctos e sanctas mis deuotos e abogados, spetimis deuotos e speciales patronos e abogados
sanctos suso nombrados, con el susodicho bienwmadot pringipe de la caualleria angelical, el
arcangel sanct Miguel, el qual quiera mi animab&ge anparar e defender de aquella bestia cruel e
antigua serpiente que entonges me querra tragateedexe fasta que, por la misericordia de Nuestro
Sennor, sea colocada en aquella gloria para queriada.

Entrega de sus despojos mortales a un sepulcroatidrra; conformidad con la voluntad de su
esposo en cuanto al lugar de enterramiento, confprencia por San Francisco de La Alhambra.

2.- E quiero e mando que mi cuerpo sea sepultado en el moitagesanct Frangisco que es en la
Alhanbra de la ¢ibdad de Granada, seyendo deastigio de religiosas de la dicha orden, vestida en
el habito del bien auenturado pobre de lesu Chsateet Frangisco en una sepultura baxa que no
tenga vulto alguno, saluo vna losa baxa en el sullelva, con sus letras esculpidas en ella. Pero
quiero e mando que si el rey mi sennor, eligieprildera en otra qualquier iglesia o monasterio de
qualquier otra parte o lugar destos mis reynosgjusnierpo sea alli trasladado e sepultado junito co
el cuerpo de su sennoria, por que el ayuntamiargdauimos biuiendo e que nuestras animas espero
en la misericordia de Dios ternan en el cieloglighn e representen nuestros cuerpos en el suelo.

Que no se vistan lutos. Quiere exequias sencillagug las demasias se empleen en limosnas
piadosas.

3.-E quiero e mando que ninguno vista xerga por mi e que £oldaequias que se fezieren por mi,
donde mi cuerpo estouiere, las hagan llanamentdesimasias e que no haya en el bulto gradas ni
chapiteles ni en la iglesia entoldaduras de lutaemasia de hachas, salvo solamente treze hachas
que ardan de cada parte en tanto que se hiziefigiel diuino e se dixeren las missas e vigilias en
los dias de las obsequias e lo que se auia der gaslato para las obsequias, se conuierta e de en
vistuario a pobres e la gera que en ellas se aigadtar, sea para que arda antel Sacramento en
algunas iglesias pobres onde a mis testamentadovisto fuere.



Que sin detenimiento alguno, se lleve su cuerp@aiudad de Granada. Si esto no fuera posible,
que entre tanto, su cuerpo sea llevado a Toledoeg@ia y si tampoco fuera factible, se deposite
en el monasterio franciscano mas cercano.

4.- Item quiero e mando que si fallesciere fuera de la dlilaGranada, que luego sin detenimiento

alguno, lleuen mi cuerpo entero, como estouiete,@dad de Granada. E si acaesciere que por la
distancia del camino o por el tiempo no se podiewear a la dicha ¢ibdad de Granada, que en tal
caso lo pongan e dopositen en el monasterio dé¢ 3aac de los Reyes de la ¢ibdad de Toledo. E si a
la dicha cibdad de Toledo no se podiere lleuarlegmsite en el monasterio de sanct Antonio de

Segouia. E si a la dicha cibdad de Toledo ni dg@ia no se podiere lleuar, que se deposite en el
monasterio de sanct Frangisco mas cercano de danéleciere e que esté alli depositado fasta

tanto que se pueda lleuar e trasladar a la cibéaGmnada; la qual translacion encargo a mis

testamentarios que hagan lo mas presto que segrpodi

Que lo antes posible, en todo caso dentro del pldean afio natural a partir del fallecimiento de
la testadora, se paguen todas las deudas que paloeler motivo, no estuvieren saldadas.

5.- Item mando que, ante todas cosas, sean pagadas todiebitss e cargos asi de prestidos como
de raciones e quitagiones e acostamientos e tiertasencias e sueldos e casamientos de criados e
criadas e descargos de seruicios e otros qualeslipnéges de debdas e cargos e yntereses de
qualquier qualidad que sean que se fallare yo dallende las que dexo pagadas. Las quales mando
gue mis testamentarios averiguen e paguen e descadgntro del anno que yo falleciere, de mis
bienes muebles e si dentro del dicho anno no diefgm acabar de pagar e cunplir, que lo cunplan e
paguen pasado el dicho anno lo mas presto que dierp, sobre lo que les encargo sus
consciencias. E si los dichos bienes muebles plara® bastaren, mando que las paguen de la renta
del reyno e que por ninguna necesidad que se afrezse dexen de cunplir e pagar el dicho anno;
por manera que mi anima sea descargada dellascengsjos e personas a quien se deuieren, sean
satisfechos e pagados enteramente de todo lo gfadee deuido.E si las rentas de aquel anno no
bastaren para ello, //(fol.2 r.) mando que mis testamentarios vendan de las rdetagyno de
Granada, los maravedis de por vida que vieren seester para lo acabar todo de cumplir e pagar e
descargar.

Que se apliquen en iglesias y monasterios obsemsnteinte mil misas, en sufragio por su alma

6.- ltem mando que despues de cunplidas e pagadas las diebdas, se digan por mi anima en
iglesias e monasterios obseruantes de mis rege@snerios, veynte mill missas, adonde a los dichos
mis testamentarios pareciere que deuotamente @e eique les sea dado en limosna lo que a los
dichos mis testamentarios bien visto fuere.

Limosna por dos millones de maravedis para casanailas pobres y para que otras, puedan
entrar en religion y en aquel estado sirvan a Dios.

7.- Item mando que despues de pagadas las dichas debdfstrigeiya un cuento de marauedis
para casar donzellas menesterosas. E otro cuemtardeiedis para con que puedan entrar en religion
algunas donzellas pobres que en aquel sancto egtaglvan seruir a Dios.

Que se invierta en limosnas, lo que se habia detgyasn las exequias, para que sean vestidos
doscientos pobres que rueguen a Dios por el alredadReina.

8.- Item mando que demas e allende de los pobres que sedmuigestir de lo que se auia de gastar
en las obsequias, sean vestidos dozientos pobrgsegyeean speciales rogadores a Dios por mi e el
vistuario sea qual mis testamentarios vieren queleu

Que dentro del afio a partir de su fallecimiento,aseredimidos doscientos cautivos de poder de
los infieles, para alcanzar jubileo de remision tha culpa.

9.- Item mando que dentro del anno que yo falleciere, sedimidos dozientos captiuos de los
necessitados, de qualesquier que estouieren en gedmfieles por que Nuestro Sennor me otorgue
jubileo de remission de todos mis pecados e culpagjal redempcion sea fecha por persona digna
et fiel, qual mis testamentarios para ello deputare



Otras mandas de limosnas, llamadas “de obligaciéah fuerza de la costumbre.

10.-Item mando que se de en limosna para la iglesia catddr@bledo e para Nuestra Sennora de
Guadalupe e para las otras mandas pias acosturapladg@e bien visto fuere a mis testamentarios.
Cumplimiento del testamento del Rey su padre, Dammd Il, en lo tocante a su sepultura en la
Cartuja de Miraflores de Burgos.

11.- tem mando que sea cunplido el testamento del rey dan ti sennor e padre, que sancto
paraiso aya, quanto toca a lo que mand6 para liursepultura en el deuoto monasterio de sancta
Maria de Miraflores, cerca de lo qual se podra augfiormacion de los religiosos del dicho
monasterio, de lo que dello esta cunplido e restapnplir. E como quiera que a mi notigia no haya
venido que del dicho testamento aya otra cosa guglic a que yo sea obligada de derecho; pero si
se fallare en algund tiempo que del esta otra posaunplir a que yo sea obligada, mando que se
cunpla. E asi mismo mando que se cunplan otrosesguaier testamentos que yo aya en qualquier
manera ageptado e sea obligada a cunplir.

Reduccion de los Oficiales, cuyo numero fue acretzelo durante el reinado.

12.- Otrosi por quanto por algunas necesidades e causas didugansenti que en aquestos mis

reynos ouiese algunos oficiales acrecentados emadgoficios, de lo qual ha redundado e redunda
danno e grand gasto e fatiga a los librantes, démpardon dello a Nuestro Sennor e a los dichos
mis reynos, e aunque algunos dellos ya estan cadssnsi algunos quedan por consumir, quiero e
mando que luego sean consumidos e reduzidos Igmle§ dellos al numero e estado en que
esouieron e deuieron estar segund la buena e artwgiunbre de los dichos mis reynos e que de
aqui adelante no se puedan acrecentar ni acretiéateueuo los dichos oficios ni alguno dellos.

Anulacion de ciertas mercedes reales hechas o taes sin verdadera voluntad ni libertad, que
redundan en perjuicio de la Corona, las que se @man en una carta aneja al testamento,
firmada por la Reina.

13.- Item por quanto el rey mi sennor e yo, por negessidadegnportunidades confirmamos
algunas mercedes e fezimos otras de nueuo, dedgibdavillas e lugares e fortalezas pertenecientes
a la Corona Real de los dichos mis Reynos, lasequal emanaron ni las confirmamos ni fezimos de
mi libre voluntad, aunque las cartas e prouisiotellas suenen lo contrario e por que aquellas
redundan en detrimento e diminucgion de la Coronhde los dichos mis reynos e del bien publico
dellos e seria muy cargoso a mi anima e conscignci@oueer ¢erca dello, por ende quiero e es mi
determinada voluntad que las dichas confirmaciene®rcedes, las quales se contienen en una carta
firmada de mi nonbre e sellada con mi sello, quedqufuera deste mi testamento, sean en si
ningunas e de ningund valor e efecto e de mi projtu e ¢erta sciencia e poderio real absoluto de
gue en esta parte quiero vsar e vso, las reuasspoe anullo e quiero que no valan agora ni en
algund tiempo aunque en si contengan que no seapuediocar e aunque sean congedidas propio
motu o por servicios o satisfacion o remuneragioanootra qualquier manera e contengan otras
cualesquier derogagiones, renungiagiones e nomargfias e clausulas e firmezas e otra qualquier
forma de palabras e aunque sean tales que debipupa dellas se requiera aqui fazer spressa e
special mengcion; las quales e el tenor dellas a caad dellas, con todo lo en ellas e en cada una
dellas contenido, //fdl.2v.)yo quiero aver e he aqui por espressas, como \grth® ad verbum
aqui fuesen ynsertas.

Resolucién de un caso singular, cual es la mercedld villa y lugares anejos al Marquesado de
Moya, cuyos titulares eran don Andrés Cabrera y ddBeatriz de Bobadilla.

14.- E quantoa las mercedes de la villa de Moya e de los otagallos que fezimos a don Andres de
Cabrera, Marques de Moya e a la Marquesa donnariBete Bouadilla su muger, las quales
emanaron de nuestra voluntad e las fezimos pealtatl con que nos seruieron para auer e cobrar la
sucgession de los dichos mis reynos, segund esimetoellos, en lo qual al rey mi sennor e a mi e a
nuestros sucessores e a todos los dichos reynmsofezgrande e sennalado seruicio, a asi los
encomiendo mucho al rey mi sennor e a la princésauy cara e muy amada hija, para que a ellos e
a sus descendientes honrren e acregienten conteadess e agradables seruicios lo merecen. Porque
el rey mi sennor e yo les ouimos fecho merced el¢og lugares e vasallos de tierra de Segouia, para



que los dichos marques e marquesa los touiesé¢ns;amnos en prendas de otros tantos vasallos que
fue nuestra merced e voluntad de les dar demdsrelalde la dicha villa de Moya, en remuneracion
de los dichos sus seruicios. Por ende, porquekadorona Real no quede agrauiada ni asimismo la
dicha cibdad de Segouia a quien el rey mi senngo euimos jurado solemnemente que nunca
dariamos ni enagenariamos lugar alguno de laatiertermino de la dicha cibdad de Segouia, ni
nuestra voluntad ni yntencion fue de los enageeadadliicha ¢ibdad, sino por enpenno fasta les dar
otros vasallos. Quiero e mando que luego sea fectienda e equiualengia de todo ello a los dichos
Marques e Marquesa de Moya en otros lugares elessi# los que auemos ganado en el dicho
reyno de Granada, dandoles en ello otros lugavasallos e rentas con sus jurisdigiones e senrorio
mero e mixto imperio, que sean de tanta suma d@ eevalor como lo son los dichos lugares e
vasallos que tienen en el dicho enpenno de la dididad de Segouia, a vista de extimacgion de
buenas personas nonbradas para ello por ambas partguramento que sobrello hagan en deuida
forma. E porque en la merced que les fezimos dkclea villa de Moya, aunque emané de nuestra
voluntad, ay dubda si la podimos hazer asi por estano esta, en cabo e frontera de reyno como a
causa del juramento que a la dicha villa teniameshd de no enagenar de nuestra Corona real,
mando que se mire mucho si la dicha merced ova ldgae fazer e si nos la podimos hazer e si se
nos pudo relaxar el dicho juramento. E si se fallgme se pudo hazer e relaxar, la dicha merced
gquede a los dichos marques e marquesa segunchéa tike nos. E si se hallare que no ouo lugar ni
les podimos hazer la dicha merced, mando que @asal luego sea fecha emienda e equiualencia de
la dicha villa de Moya a los dichos marques e megglen otra villa e tierra e lugares e vasallos e
rentas de lo que asi avemos ganado en el reynoaea@a, donde se puedan yntitular e yntitulen
marqueses con su jurisdigion e mero e mixto imperi@ntas e sennorio en tanta summa e valor
como lo es la dicha villa de Moya e su tierra eniao e jurisdicion e sennorio, cunpliendoles sobre
la villa que asi les fuere dada, la renta e vatoladdicha villa de Moya; por manera que ningursaco
abaxen ni diminuyan de su estado, antes recibamajeere acrecentamiento. La qual dicha
equiualencia que asi les fuere dada a los dichaguea e marquesa por los dichos lugares que
tienen en enpenno e por la dicha villa de Moyanay#éengan por suya e commo suya para siempre
jamas, por juro de heredad para ellos e para gendientes e para quien ellos quisieren e por bien
touieren, quedando en la villa e lugares que asiueren dados, para nos e para los otros reyes que
despues de mi reynaren, la superioridad de lécijmst pedidos e monedas e moneda forera e
mineros de oro e plata e otros metales, si losigreue todas las otras cosas que andan con el
sennorio real e non se pueden ni deuen apartariglie luego que fuere dada e fecha e entregada
la dicha equiualencia a los dichos marques e masqoesus herederos, dexen libremente para la
Corona real la dicha villa de Moya con su fortaleztierra e terminos e jurisdigion e sennorio e
rentas e vasallos e a la dicha cibdad de Segowsadiohos lugares e vasallos libre e
desenbargadamente para que la dicha Corona realiehia cibdad de Segouia los ayan e tengan e
posean sin ynpedimento alguno, non obstante qgrapth del dicho enpenno sea pasado.

Restitucién a la ciudad de Avila, tanto de lugaresmo de vasallos, que el rey Don Enrique IV
habia dado por merced, al Duque de Alba.

15.-Item Por quanto yo ove jurado de tornar e restituif  (fol.3 r.) a la ¢cibdad de Auila ciertos
lugares e vasallos de que el rey don Henrrique enmhno, que aya sancta gloria, con sus
nescessidades hizo merced a don Gargi Aluarez Beld,aduque de Alua, que fasta aqui ha tenido
don Pedro de Toledo, su hijo, defunctos, e agereeti sus herederos del dicho don Pedro. Por ende,
por la presente, mando que luego sean tornadagiwiidos los dichos lugares e vasallos e sennorio
e jurisdicion e rentas dellos, libremente a la diclbdad de Auila para que los tenga e posea como
los tenia e poseya antes que fuesen dados al didnee. E de mi propio motu e gerta sciencgia e
poderio real absoluto de que en esta parte qussoeyvso, reuoco, casso e anullo e do por nagun
e de ningund effecto, qualquier confirmacion e mdrgue yo sobrello en qualquier manera aya
fecho al dicho duque e al dicho don Pedro su figoquialquier dellos, e es mi merced e determinada
voluntad que no vala agora ni en algund tiempogaeren si contenga qualesquier renunciagiones e
derogaciones e clausulas e otras qualesquier f@sneforma de palabras. E quiero e mando, que a
los herederos del dicho don Pedro de Toledo, seéa sktisfacion e equiualencia dellos, en el dicho
reyno de Granada.

Que el Marquesado de Villena y sus villas y lugarasejos, sean siempre de la Corona y
Patrimonio Real.



16.- Otrosi, mando a la dicha Pringesa, mi hija, e al dichodire su marido e a los reyes que
despues della sugederan en los dichos mis reymosigumpre tengan en la Corona e patrimonio real
dellos el marquesado de Villena e las cibdadedlas\e lugares e otras cosas del, segund que agora
todo esta en ellos yncorporado e no den nin enageimeconsientan dar nin enagenar en manera
alguna, cosa alguna dello.

Que la ciudad de Gibraltar y sus términos, seamspe lugares de realengo como pertenecientes
a la Corona y Patrimonio Real, entre otras razongmrque es “uno de los titulos de los Reyes
destos mis reynos”.

17.- Item, por quanto el dicho rey don Henrrique mi hermanocaaisa de las dichas sus
nescessidades ovo fecho merced a don Henrriquaizi@d®, duque de Medinasidonia, defuncto, de
la cibdad de Gibraltar con su fortaleza e vasalpgisdicion e tierra e terminos e rentas e peehos
derechos e con todo lo otro que le perttenescroskEveyendo el mucho danno e detrimento que de
la dicha merced redundaua a la Corona e patrim@gibde los dichos mis reynos, e que la dicha
merced no ovo lugar nin se pudo fazer de derechoser como es la dicha cibdad de la dicha
Corona e patrimonio real e uno de los titulos deReyes destos mis reynos, ouimos reuocado la
dicha merced e tornado e restituido e reyncorpoladticha cibdad de Gibraltar con su fortaleza e
vasallos e rentas e jurisdigion e con todo lo gue le pertenesge a la dicha Corona e patrimonio
real, segund que agora esta en ella reyncorpogddadicha restitucion e reyncorporagcion fue j@sta
juridicamente fecha. Por ende, mando a la dichegesia mi hija e al dicho pringipe su marido e a los
reyes que despues della subcederan en estos nmssregue siempre tengan en la Corona e
patrimonio real dellos la dicha cibdad de Gibraltan todo lo que le “pertenesce e no la den nin
enagenen nin consientan dar nin enagenar nin tgsaaadella.

Reversion a la Corona Real de alcabalas y otrosedéios que, pertenecientes a dicha Corona,
eran disfrutados por grandes caballeros y sefioragtipulares.

18.- Otrosi, por quanto a causa de las muchas nescessidadakRgg mi sennor e a mi ocurrieron
despues que yo subcgedi en estos mis Reynos e gennar he tollerado tacitamente que algunos
grandes e caualleros e personas dellos ayan llekeesdalcaualas e tercias e pechos e derechos
pertenescientes a la Corona e patrimonio real slaiithos mis reynos en sus lugares e tierras, e
dando licencia de palabra a algunos dellos, pardldaar por los seruicios que me fezieron. Por
ende, porque los dichos grandes e caualleros enaexsa causa de la dicha tolerancia e licencia que
yo he /I f0l.3 v.)tenido e dado no puedan dezir que tienen o hadaeaiso, costunbre o
prescripgion que pueda prejudicar al derecho diiclea Corona e patrimonio real e a los Reyes que
despues de mis dias subgedieren en los dichosegriss , para lo lleuar, tener ni aver adelante, po
la presente, por descargo de mi consgiengia, didgckaro que lo tollerado por mi ¢erca de lo suso
dicho, no pare prejuisio a la dicha Corona e patnim real de los dichos mis reynos nin a los reyes
que despues de mis dias subcedieren en ellos @ gdeoprio motu e c¢erta sciencia e poderio real
absoluto de que en esta parte quiero vsar e usncogcasso e anullo e do por ninguno e de ningund
valor e effecto, la dicha tollerancia e licenciaj@alquier vso e costunbre e prescripgion e otro
qualquier transcurso de tiempo de diez e veynteyata e quarenta e sesenta e ¢ient annos e mas
tiempo passado e por venir que los dichos grandesialleros e personas e cada uno e qualquier
dellos cerca dello ayan tenido e de que se podmiaqualquier manera aprouechar para lo lleuar,
tener ni aver adelante. E por les fazer mercechdge merced e donacion de lo que dello fasta aqui
han lleuado, para que no les sea pedido nin derdanda

Normas para garantizar en adelante, el derecho deelar directamente a la justicia real,
obstaculizado con dolo, por parte de algunos gramdkel reino, en perjuicio de los vecinos de
ciertos lugares.

19.- ltem, por quanto yo ove seydo ynformada que algunosdgsaa caualleros e personas de los
dichos mis reynos e sennorios por formas e marmemgisitas que no veniessen a nuestra noticia
inpedian a los vezinos e moradores de sus lugaiesas que apellasen dellos e de sus justicies pa

ante nos e nuestras chancellerias como eran obsgad causa de lo qual las tales personas no



alcancauan ni les era fecho complimiento de justclo que dello vino a mi noticia no lo consenti
antes lo mande remediar como conuenia e si louiake de passar adelante seria en mucho danno e
detrimento de la preeminencia real e suprema jgitsdde los dichos mis reynos e de los reyes que
despues de mis dias en ellos sucederan e de ldgasub naturales dellos. E porque lo suso disho e
ynabdicable e ynprescriptible e no se puede alieimampartar de la Corona real. Por ende, por
descargo de mi consciencia digo e declaro quegsi@g lo susodicho ha quedado por remediar, ha
seydo por no aver venido a mi noticia, e por ls@né, de mi proprio motu e gerta sgiengia e poder
real absoluto de que en esta parte quiero vsan,@&s0co, casso e anullo e do por de ningund valor
e effecto, qualquier vso, costunbre e prescrip@ontro qualquier transcurso de tiempo e otro
remedio alguno que los dichos grandes e cauakkepessonas cerca de lo susodicho ayan tenido e de
que se podrian en qualquier manera aprouechat@asar adelante.

Reversion a la Corona de Castilla, de las rentasiaedidas a su hija Dofla Maria, Reina de
Portugal, después de sus dias.

20.- Otrosi, por quanto biuiendo el Principe don Miguel mi njeteniendo estos reynos e el de
Portogal por vnos, fezimos merced a la serenissayaa de Portogal donna Maria, mi muy cara e
muy amada fija, de quatro cuentos de marauedisrtta por su vida, situados en giertas rentas de la
¢ibdad de Seuilla, quiero e mando, que despuessidias, los dichos quatro cuentos de marauadis,
se consuman e tornen a la Corona real de los diolgeseynos sin que cosa alguna ni parte dellos se
enagene.

Sobre amortizacion de juros de por vida y otras meredes que se hicieron por fuerza de las
necesidades, para la guerra de Granada.

21.- Item, por quanto para cunplir algunos gastos e necetesidgue nos ocurrieron para la guerra
de los moros del regno de Granada, enemigos ddrausencta fe catholica ovimos enpennado
algunos marauedis de juro en poder de algunasmasste mis regnos e sennorios e dello ovimos
mandado dar e dimos nuestras cartas e preuilleggasuando para nos e para los reyes que despues
de mis dias reynaren en los dichos mis reynos,reticultad para los quitar por los pregios que po
ellos recebimos, Mando a la dicha princesa mi hgaal dicho principe su marido, que no den ni
consientan dar los dichos maravedis de juro niredguellos, perpetuos, e que teniendo lugar para
ello, los quiten e reduzcan a la Corona real dedichos reynos e si non los quitaren, quedenaon |
dicha condicion, para que los reyes ques despuks régnaren en estos dichos mis reynos, los
puedan quitar e desenpennar. E para que los dinhosuedis de juro mas ayna se puedan quitar e
desenpennar, mando que todas las rentas del regBoatiada, sacadas las costas e gastos ordinarios
del dicho reyno, sean para quitar e desenpennalidbses juros e en aquello se gasten e no en otra
cosa alguna e los juros que con las dichas reptgsiigaren, se conviertan asi mismo en quitar los
dichos juros e no se puedan gastar en otra costy fpe todos sean acabados de quitar e
desenpennarz asi mismq por quanto yo he dado algunos marauedis de meteegor vida, a
algunas personas de los dichos mis regnos, par fis@eed e a otros, en pago de algunos marauedis
gue les deuia e era obligada a les pagar, paraegjuensuman despues de sus dias en la Corona real
de los dichos mis reynos segund se contiene girdassiones que sobrello les mandé dar. Por ende,
mando a la dicha pringcesa e al dicho principe stidmaque despues de los dias de las tales personas
a quien suenan las tales mercedes de por vidaagam fnin consientan fazer merged dellos ni de
algunos dellos a persona ni personas algunas, measegconsuman para la Corona real de los dichos
mis reynos.

Que se cumplan las capitulaciones matrimonialestimeon Portugal, como con Inglaterra.

22.- Item, mando que si al tiempo de mi falles¢cimiento nadueunplido lo que esta capitulado e
asentado con el serenissimo rey de Portogal @eckb que ha de auer en casamiento con la
serenisima reyna donna Maria mi hija, su mugendoajue se acabe de cunplir como en el dicho
asiento se contiene. E que asi mismo se cunplaidoegta capitulado e asentado con el rey de
Ynglaterra, sobre el casamiento de la illustrispnacesa de Galez donna Catalina, mi muy cara e
muy amada hija, con el principe de Galles, su lsij@ la sazon no fuere cunplido o lo que estouiere
por cunplir.

Designacién de la Princesa Dofia Juana por heredéegitima y universal de los reinos, tierras y
sefiorios, a titulo de Reina y Sefiora natural de tilsy de Ledn, por lo que, a la muerte de la



Reina Dofa Isabel, debia prestarsele fidelidad, {ed, obediencia y vasallaje por parte de sus
subditos.

23.- Otrosi, conformandome con lo que deuo e soy obligada decke, ordeno e establezco y
ynstituyo por mi vniuersal heredera de todos mimos e tierras e sennorios e de todos mis bienes
rayzes despues de mis dias, a la illustrissima s donna Juana, archiduguesa de Austria, duquesa
de Borgonna mi muy cara e muy amada hija primogemieredera e sucessora legitima de los
dichos mis regnos e tierras e sennorios; la quadwjue Dios me lleuare , se yntitule de reyna. E
mando a todos los prelados, duques, marquesesesonidos omes, priores de las Ordenes,
comendadores, subcomendadores e alcaydes de likbsas casas fuertes e llanas e a los mis
adelantados e merinos e a todos los concejos,dak;alalguaziles, regidores, veyntiquatros,
caualleros, jurados, escuderos, oficiales e omendsude todas las ¢ibdades e villas e lugaressde lo
dichos mis reynos e tierras e sennorios e a toam®tros mis vasallos e subditos e naturales de
qualquier estado e condicion e preheminencia eidighque sean, e a cada uno e qualquier dellos,
por la fidelidad e lealtad e reuerencia e obed&rcgsubgecion e vasallaje que me deuen e a que me
son astrictos e obligados, como a su reyna e semadural e so virtud de los juramentos fol. @

v.) e fidelidades e pleitos e omenajes que me faziatdiempo que yo sucedi en los dichos mis
regnos e sennorios, que cada e quando pluguieresad® me lleuar desta presente vida, los que alli
se hallaren presentes luego, e los absentes deéetrtermino que las leyes destos mis reynos
disponen en tal caso, ayan e regiban e tengardigha pringcesa donna Juana, mi hija, por reyna
verdadera e sennora natural, propietaria de losodienis reynos e tierras e sennorios e algen
pendones por ella faziendo la solennidad que eratal se requiere e deue e acostunbra fazera asi |
nonbren e yntitulen dende en adelante e le demestgm e exhiban e fagan dar e prestar e exhibir
toda la fidelidad e lealtad e obediencia e reuéaemgubgecion e vasallage que como sus subditos e
naturales vasallos le deuen e son obligados arle geestar e al illustrissimo pringipe don Filipd

muy caro e muy amado hijo, como su marido. E queéemando que todos los alcaydes de los
alcacares e fortalezas e tenientes de qualesdodgs e villas e lugares de los dichos mis regnos
sennorios, fagan luego juramento e pleito e omeemjorma, segund costunbre e fuero despanna,
por ellas, a la dicha Pringcesa mi hija e de lasrtenguardar con toda fidelidad e lealtad para su
seruigio e para la Corona real de los dichos miaa® durante el tiempo que gelas ella mandare
tener; lo qual todo que dicho es e cada cosa e pito, les mando que asi fagan e cunplan
realmente e con efecto, todos los dichos preladparales e gibdades e villas e lugares e alcaydes e
tenientes e todos los otros susodichos mis subeliteaurales, sin enbargo nin dilagion ni contrario
alguno que sea o ser pueda, so aquellas penas®arague yncurren e caen los vasallos e subditos,
que son rebelles e ynobedientes a su reyna e pairggeennora natural e e le deniegan el sennorio e
subgecion e vasallaje e obediencia e reuerenciaatuealmente le deuen e son obligados a le dar e
prestar.

Prohibicién de conferir cargos civiles como Alcaali, Corregimientos, Justicias, etc., y otros
oficios mayores del Reino a extranjeros, por logges inconvenientes que de ello se seguirian.

24.- Otrosi, considerando que soi obligada de mirar por el bieomun destos mis reynos e
sennorios, asi por obligacion que como reyna e wandellos les deuo, como por los muchos
seruigios que de mis subditos e vasallos moradde#les con mucha lealtad he regebido; E
considerando asi mismo, que la mejor herencia gedgdexar a la pringesa e al pringipe mis hijos,
es dar horden como mis subditos e naturales Igameel amor e los sirvan lealmente como al rey mi
sennor e a mi han seruido, e que por las leyedenancas destos dichos mis reynos, fechas por los
reyes mis progenitores, esta mandado que las #sagdenencias e gouernacion de las ¢ibdades e
villas e lugares e oficios que tienen annexa jigisd alguna, en qualquier manera e los oficiotade
hazienda e de la casa e corte e los oficios maytmieseyno e los oficios de las cibdades e villas e
lugares del, no se den a estrangeros, asi porajgahbtian regir e gouernar segund las leyes eduero
e derechos e vsos e costunbres destos mis regmos,por que las cibdades e villas e lugares donde
los tales estrangeros ouiesen de regir e goueraagrian bien regidas e gouernadas ni los veginos
moradores dellas serian dello contentos, de doade dia se recregerian muchos escandalos e
desordenes e ynconuenientes, de que Nuestro Ssem@rdeseruido e los dichos mis reynos e los
vecinos e moradores dellos recibirian mucho dandetémento; E veyendo como el pringipe mi
hijo, por ser de otra nacion e de otra lenguapsienconformase con las dichas leyes e fueross vso
e costunbres destos dichos mis reynos, e el g@rgega mi hija, no los gouernasen por las dichas
leyes e fueros e vsos e costunbres, no serian sfidde ni servidos como deuian, e podrian dellos
tomar algund escandalo e no les tener el amoygupierria que les touiesen, para con todo mejor



seruir a Nuestro Sennor, e gouernarlos mejor e gaer ser mejor sseruidos de sus vasallos; e
conogiendo que cada reyno tiene sus leyes e feevess e costunbres e se gouierna mejor por sus
naturales. Por ende, queriendolo remediar todanaleera que los dichos pringipe //fol6r.) e
pringesa mis hijos, gouiernen estos dichos reymspuks de mis dias e siruan a Nuestro Sennor
como deuen,

e a sus subditos e vasallos paguen la debda que meyes e sennores dellos, les deuen e son
obligados, Ordeno e mando que, de aqui adelantserden las dichas alcaydias e tenencias de
alcacares ni castillos ni fortalezas ni gouernagiooargo de ofigio, que tenga en qualquier manera
annexa jurisdicion alguna, ni oficios de justigiaofigios de ¢ibdades ni villas ni lugares destas m
regnos e sennorios ni los oficios mayores de lobadi reynos e sennorios ni los oficios de la
hazienda dellos ni de la casa e corte, a persoparsonas algunas de qualquier estado e condigion
que sean, que no sean naturales dellos. E quedostarios ante quien ouieren de despachar cosas
tocantes a estos mis reynos e sennorios e vezimasaglores dellos, sean naturales de los dichos mis
reynos e sennorios. E que estando los dichos pergpringesa mis hijos, fuera destos mis reynos e
sennorios, no llamen a Cortes los procuradoressjetjue a ellas deuen e suelen ser llamados, ni
fagan fuera de los dichos mis regnos e sennon@s lei prematicas ni las otras cosas que en Cortes
se deuen hazer segund las leyes dellos, ni proeracosa alguna tocante a la gouernacion e
administracgion de los dichos mis regnos e senmnogiarando a los dichos Principe e Pringcesa mis
hijos, que asi lo guarden e cunplan e no den ladarcontrario.

Por la misma razén, tampoco se deben conferir diades ni prebendas ni cualesquier otros
beneficios eclesiasticos a extranjeros.

25.- Otrosi, por quanto los arcobispados e obispados e abadigsidades e beneficios eclesiasticos
e los maestrazgos e priorazgo de sanct Juan, gon ragidos e gouernados por los naturales de los
dichos mis reynos e sennorios e las iglesias mejeruidas e aprouechadas. Mando a la dicha
pringesa e al dicho principe su marido, mis hifnse no presenten a arcobispados ni obispados ni
abadias ni dignidades ni otos beneficios ecles@stni a alguno de los dichos maestrazgos e
priorazgo, personas que no sean naturales dessagymos.

Anexion a la Corona de Castilla y de Leon, de ladas Canarias y demas tierras de Las Indias
Occidentales y por tanto, los beneficios y provedaoellas, sea también para estos dichos reinos.

26.- Otrosi, por quanto las Yslas e Tierra Firme del Mar Oceangslas de Canaria, fueron
descubiertas e conquistadas a costa destos migsreyoon los naturales dellos e por esto es razon
quel trato e prouecho dellas se aya e trate e regestos mys reynos de Castilla e Leon e en ellos

a ellos venga todo lo que de alla se traxiere,dhde, ordeno e mando que asi se cunpla asi en las
que fasta aqui son descubiertas, como en las gdessebrieren de aqui adelante e no en otra parte
alguna.

Que el Rey Don Fernando rija y gobierne los reingssefiorios de la Princesa y Reina Dofa
Juana, cuando ésta no pudiera hacerlo bien por ansia de ellos o por otros motivos, todo lo cual
habia sido tratado con Prelados insignes y Grandksd Reino, que fueron conformes con esta
providencia, hasta tanto que el Pricipe don Cartmsmpliera los veinte afios.

27.-Otrosi, por quanto puede acaesger que al tiempo que MuBstinor desta vida presente me
lleuare, la dicha princesa mi hija, no este ensestes reynos, o despues que a ellos ueniere, en
algund tiempo aya de yr e estar fuera dellos, andst en ellos no quiera o0 no pueda entender en la
gouernacion dellos, e para quando lo tal acaes@ereazon que se de orden para que aya de quedar
e quede la gouernacion dellos de manera que searriigigidos e gouernados en paz, e la justicia
administrada como debe e los procuradores deitb®sl mis reynos en las Cortes de Toledo del
anno de quinientos e doss que despues se contineacabaron en las villas de Madrid e Alcala de
Henares el anno de quinientos e tress, por suigretige suplicaron e pedieron por merced que
mandase proueer cerca dello e que ellos estauatopre aparejados de obedesger e cunplir todo lo
gue por mi fuese gerca de ello mandado, como buenesles vasallos e naturales, lo qual yo
despues ove hablado a algunos prelados e granaeis deynos e sennorios,

e todos fueron conformes e les parecio que ergaigglde los dichos casos, el rey mi sennor devia
regir e gouernar e administrar los dichos mis reyasennorios por la dicha pringesa mi hija. Por
ende, queriendo remediar e proueer como deuo eldig@da, para quando los dichos casos o alguno
dellos acaescieren, e euitar las diferencias ensiimees //  f6l.5 v.)que se podrian seguir entre



mis subditos e naturales de los dichos rreynosiaatq en mi es proueer a la paz e sosiego e buena
gouernacion e administracion de la justicia dellasatando la grandeza e excelente nobleza e
esclarescidas virtudes del rey mi sennor, e la mwdperiencia que en la gouernacion dellos ha
tenido e tiene, e quanto es seruicio de Dios @atll e bien comun dellos, que en qualquier de los
dichos casos, sean por su sennoria regidos ergales. Ordeno e mando, que cada e quando la
dicha pringesa mi hija, no estouiere en estos odighis reynos o despues que a ellos ueniere en
algund tiempo aya de yr e estar fuera dellos; anelst en ellos no quisiere o no podiere entender en
la gouernacion dellos, que en qualquier de lobadiccasos, el Rey mi sennor, rija, administre e
gouierne los dichos mis reynos e sennorios e tEngauernion e administragion dellos por la dicha
pringesa, segund dicho es, fasta en tanto que fahtgndon Carlos mi nieto, hijo primogenito
heredero de los dichos pringipe e pringesa, seaddd legitima, a lo menos de veynte annos
cunplidos, para los regir e gouernar. E seyendia dicha hedad, estando en estos mis reynos a la
sazon, o0 veniendo a ellos para los regir, loseigouierne e administre, en qualquier de los dichos
casos, segund e como dicho es. E suplico al reeannor, quiera aceptar el dicho cargo de
gouernacion e regir e gouernar estos dichos misoseeg sennorios en los dichos casos, como yo
espero que lo hara. E como quiera qu segund |susennoria siempre ha hecho por acrecentar las
cosas de la Corona real, e por esto no era negasas lo suplicar; mas por cunplir lo que soi
obligada, quiero e ordeno, e asi lo suplico a sun@ea que, durante la dicha gouernagion no de ni
enagene ni consienta dar ni enagenar por via neraaaguna, c¢ibdad, villa ni lugar ni fortaleza ni
marauedis de juro ni jurisdigion ni oficio de jiggi ni por vida, ni perpetuo ni otra cosa algunade
pertenescientes a la Corona e patrimonio real slelilchos mis reynos, tierras e sennorios ni a las
cibdades e villas e lugares dellos. E que su senramte que comienge a vsar de la dicha
gouernagion, ante todas cosas, aya de juraeejupresencia de los prelados e grandes e casaller
e procuradores de los dichos mis reynos, que efalsazon se hallaren, por ante notario publico que
dello dé testimonio que bien e deuidamente regigauernara los dichos mis regnos e guardara el
pro e vtilidad e bien comun dellos e que los aerega en quanto con derecho podiere e los terna en
paz e en justicia e guardara e conseruara el patigmde la Corona real dellos e no enagenara nin
consentira enagenar cosa alguna, como dicho ag gufirdara e cunplira todas las otras cosas que
buen gouernante e administrador en tal caso deseobligado fazer e cunplir e guardar durante la
dicha gouernacion. E mando a los prelados, dugnagjueses, condes e ricos omes e a todos mis
vasallos e alcaydes e a todos mis subditos e tegude qualquier estado, preeminengia, condigion e
dignidad que sean, de los dichos mis reynos ea$ieer sennorios, que como a tal gouernador e
administrador dellos, en qualquier de los dichososaobedezcan a su sennoria e cunplan sus
mandamientos e le  /fo(.6 r.) den todo fauor e ayuda cada e quando fueren ridgeesegund e
como en tal caso lo deuen e son obligados fazer.

Recomendacion a los Principes, sus hijos, para lanta, proteccién y propagacion de la Fe
Catolica, conquista de Africa, obediencia a los ntmientos de la Santa Madre Iglesia, favor a
la Santa Inquisicion etc.

28.- E ruegoe mando a la dicha pringesa mi hija, e al dichiogre su marido, que como catolicos
principes, tengan mucho cuidado de las cosas teraa de Dios e de su sancta fe, zelando e
procurando la guarda e defension e enxalcamierta pees por ella somos obligados a poner las
personas e vidas e lo que touieremos cada que foenester e que sean muy obedientes a los
mandamientos de la sancta madre Iglesia e proéscéodefensores della como son obligados. E que
no c¢esen en la conquista de Africa e de pugnalaper contra los ynfieles e que siempre fauorezcan
mucho las cosas de la Sancta Ynquisicion contfaefatica prauidad e que guarden e manden e
fagan guardar a las iglesias e monasterios e m®ladnaestres e Ordenes e hidalgos e a todas las
cibdades e villas e lugares de los dichos mis reytealos sus preuillegios e franquezas e mergedes
libertades e fueros e buenos vsos e buenas cossughe tienen de los reyes passados e de nos
segund que mejor e mas cunplidamente les fueranlgdias en los tienpos pasados fasta aqui.

Recomendacion a los Primncipes Dofia Juana y Donipelpara que, como buenos hijos, sean
obedientes a su padre el Rey Don Fernando y asamden la bendicidon de Dios y la prosperidad
en sus empresas.
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29.- E asi mismo, ruego e mando muy afectuosamente a la dicha pange hija, por que merezca
alcancar la bendicion de Dios e la del Rey su padi@ mia, e al dicho pringipe, su marido, que
siempre sean muy obedientes e subjetos al Rey mmoses que no le salgan de obediencia e
mandado e lo siruan e traten e acaten con todeerggia e obediencia, dandole e faziendole dar todo
el honor que buenos e obedientes hijos, deuen dar lzuen padre e sigan sus mandamientos e
consejos, como dellos se espera que lo haran, derangue para todo lo que su sennoria toca,
parezca que yo no hago falta e que soi biua; partielrede de ser deuido a su sennoria este honor e
acatamiento, por ser padre, que segund el mandanderDios deue ser honrrado e acatado, demas
de lo que se deue a su sennoria por las dichaas;gusr el bien e prouecho dellos e de los dichos
reynos, deuen obedescer e seguir sus mandamiectosejos; porque segund la mucha experiencgia
su sennoria tiene, ellos e los dichos reynos semaello mucho aprouechados e tanbien porque es
mucha razon que su sennoria sea seruido e acatadiorado mas que otro padre, asi por ser tan
excelente rey e pringipe e dotado e ynsignido s & tantas virtudes, como por lo mucho que ha
fecho e trabajado con su real persona en cobms di&thos mis reynos que tan enagenados estavan
al tiempo que yo en ellos subgedi e en obuiar lasdgs males e dannos e guerras que con tantas
turbaciones e mouimientos en ellos auia e no caromafrenta de su real persona, en ganar el reyno
de Granada e echar del los enemigos de nuestrtadancatholica, que tantos tiempos auia que lo
tenian vsurpado e ocupado e en reduzir estos regrimgen regimiento e gouernagion e justigia,
segund que oy por la gracia de Dios, estan.

Recomendacion a los Principes a fin de que vivan aamcordia y administren rectamente sus
reinos.

30.- Otrosi, ruego e encargo a los dichos principe e pringcesahijos, que asi commo el rey mi
sennor e yo siempre estouimos en tanto amor e wmiooncordia, asi ellos tengan aquel amor e
vhion e conformidad como yo dellos espero. E quemmucho por la conseruacion del patrimonio
de la Corona real de los dichos mis reynos, e monile enagenen nin consientan dar ni enagenar
cosa alguna dello, e tengan mucho cuidado de laabgeuernacion e paz e sosiego dellos e sean
muy begninos (sic) e muy humanos a sus subdite@gales e los traten e //(fol.6 v.)fagan
tratar bien e fagan poner mucha diligencia en lmiaidtracion de la justicia a los veginos e
moradores e personas dellos, fagiendola adminiattados igualmente, asi a los chicos como a los
grandes sin acepgion de personas, poniendo pardbwdinos e suficientes ministros. E que tengan
mucho cuidado que las rentas reales de qualquiaelidgd que sean, se cobren e recauden
justamente, sin que mis subditos e naturales ss#agados ni regiban vexagiones ni molestias e
manden a los oficiales de la hazienda que tengacthonouidado de proueer cerca dello como
conuenga al bien de los dichos mis subditos, e csgmna bien tratados e guarden e menden e fagan
guardar las preeminencias reales en todo aquediabjgetro e sennorio real pertenesce e guarden e
fagan asi mismo guardar todas las leyes e presmsatiordenancas por nos fechas, congernientes el
bien e pro comun de los dichos mis reynos. E marm@sumir todos los oficios nueuamente
acrescentados en los dichos mis reynos, que sdgsitelyes por nos fechas en las Cortes de Toledo,
se han e deven consumir, e no consientan ni dam guge alguno sea nueuamente acregentado.

En reconocimiento a sus méritos y virtudes, el Regn Fernando, ademas de los Maestrazgos,
gozara de por vida, de diez cuentos de maravedisesia renta de las alcabalas de los de Santiago,
Calatrava y Alcantara, aparte de la mitad de lo grentaren las Islas y Tierra Firme hasta ahora
descubiertas.

31.-E porque de los fechos grandes e sennalados quelirgeennor ha fecho desde el comienco de
nuestro reynado, la Corona real de Castilla e® tanyymentada, que deuemos dar a Nuestro Sennor
muchas gracias e loores, especialmente segunda@sonavernos su Sennoria ayudado con muchos
trabajos e peligro de su real persona a cobras esitoreynos que tan enagenados estauan, al tiempo
que yo subcedi e el dicho reyno de Granada, sedjghd es, ademas del grand cuidado e vigilancia
gue su sennoria siempre ha tenido e tiene en lana&iracion dellos. E porque el dicho reyno de
Granada e yslas de Canaria e las Islas e TiemaeRdel Mar Oceano, descubiertas e por descobrir,
ganadas e por ganar han de quedar yncorporadadomnneis reynos de Castilla e Leon, segund que
en la bulla apostolica a nos sobrello congedidacsdiene, e es razon que su sennoria sea en algo
seruido de mi e de los dichos mis reynos e sermscalanque no pueda ser tanto como su sennoria
merece e yo deseo, es mi merced e voluntad e nguel@or la obligacion e debda que estos mis
reynos deuen e son obligados a su sennoria parstéienes e mercedes que de su sennoria han
recebido que demas e allende de los maestradgosugsennoria tiene e ha de tener por su vida, ,
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aya e lleue e le sean dados e pagados cada amadpgda su vida, para sustentagion de su estado
real, la mitad de lo que rentaren las Islas e @idtirme del Mar Oceano, que fasta agora son
descubiertas e de los prouechos e derechos mustosn ellas ouiere, sacadas las costas e gagos qu
en ellas se hizieren, asi en la administracioladesticia como en la defensa dellas e las omaas
necesarias e mas diez cuentos de marauedis caglapanrioda su vida, situados en las rentas de las
alcaualas de los dichos maestradgos de Sancti@pagraua e Alcantara, para que su sennoria lo
lleue e goze e haga dello lo que fuere seruido,tanto que despues de sus largos dias, la dicha
mitad de rentas e prouechos e derechos e los dithibsuentos de marauedis, finquen e tornen e se
consuman para la Corona real destos dichos mi®seya Castilla; e mando a la dicha pringesa, mi
hija, e al dicho principe, su marido, que asi lgdrae guarden e cunplan, por descargo de sus
consciencias e de la mia.

Suplica al Rey y a los Principes, que tengan poc@mendados a todos los criados y servidores
reales y en especial a algunos que se detallarasa de sus grandes servicios y lealtad.

32.- Oftrosi, suplico muy afectuosamente al rey mi sennor e mand dicha princesa, mi hija, e al
dicho princgipe, su marido, que ayan por muy encatados para se seruir dellos e para los honrrar e
acregentar e hazer mergedes, a todos nuestroesgattiadas, continos e familiares e seruidores, e
especial al marques e marquesa de Moya e al comh@ndan Gongalo Chacon e a don Gargi Laso
de la Vega, comendador mayor de Leon e a Antonibafeseca e Juan Velazquez, los quales nos
seruieron mucho e muy lealmente.

Legado especial de dos cuentos de maravedis anuales nieto el Infante don Fernando, para su
sustentacion y crianza.

33.- Item, mando que al ynfante don Fernando , mi nietodédos dichos principe e pringesa, mis
hijos, le sean dados cada un anno, para con queiesedoss cuentos de marauedis e le sean
sennaladas rentas en que los aya fas- fdl.7 ¢€.)ta que se acabe de criar e despues le den lo que se
acostunbra dar a los ynfantes en estos mis repaos,su sustentacion.

Orden detallado de sustituciones en la sucesioreereino.

34.- E quiero e mandogque quando la dicha pringesa donna Juana, mi emayec muy amada hija,
fallegiere desta presente uida, sugeda en estbheddinis reynos e tierras e sennorios, e los aya e
herede, el ynfante don Carlos, mi nieto, su higitilmo e del dicho principe don Filipo, su marigo,
sea rey e sennor dellos e depues de los dias deb ginfante, sus descendientes legitimos e de
legitimo matrimonio nagidos, sucessiuamente deayesdgrado, preferiendo el mayor al menor e los
varones a las mugeres, guardando la ley de ladBagtie dispone en la sucession de los reynos. E
conformandome con la disposicion della, quiero gjue hijo o hija mayor moriere antes que herede
los dichos mis reynos e tierras e sennorios, erdeXigp o hija legitimos e de legitimo matrimonio
nasgidos, que aquel o aquella los aya e no otumalgoor manera quel nieto o nieta, hijo o hija del
hijo o hija mayor, prefiera a los otros hijos, hanos de su padre o madre.

E si el dicho ynfante don Carlos fallegiere sinatelxijo o hija, o otros descendientes legitimose d
legitimo matrimonio nasgidos, quiero e mando quede los dichos mis reynos e tierras e sennorios,
el ynfante don Fernando, mi nieto, hijo legitimolaelicha pringesa, mi hija, e del dicho pringipe,
marido, e sea rey e sennor dellos, e despues ddiag)ssus descendientes legitimos e de legitimo
matrimonio nascidos sucessiuamente de grado en,gueefiriendo el mayor al menor e los varones
a las mugeres e el nieto o nieta, hijo o hija diel & hija mayor, a los otros hijos, hermanos de su
padre o madre, como dicho es. E si el dicho ynfdote Fernando falleciere sin dexar hijo o hija o
otros descendientes legitimos e de legitimo matnimaacido de la dicha pringcesa, mi hija, o
descendientes del, legitimos e de legitimo matrimaascidos, para que sucedan segund dicho es,
Quiero e mando que herede los dichos mis reynwsrad e sennorios la ynfante donna Leonor, mi
nieta, fija legitima de la dicha princesa , mi higadel dicho principe, su marido, e sea reyna e
sennora dellos e despues de sus dias, sus desgmmies legitimos e de legitimo matrimonio
nascidos sucessiuamente, preferiendo el mayor abme los varones a las mugeres, e el nieto o
nieta, hijo o hija del hijo o hija mayor, a losagrhijos, hermanos de su padre o madre, como dicho
es. E si la ynfante donna Leonor fallesciere siadéijo o hija, o otros descendientes legitimaee
legitimo matrimonio nascidos, quiero e mando quesde los dichos mis reynos e tierras e
sennorios, la ynfante donna Ysabel, hija legitirmdaddicha Princesa, mi hija, e del dicho pringpe
marido e suceda en ellos, e despues de sus diadescendientes legitimos e de legitimo matrimonio
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nascidos, sucessiuamente de grado en grado, preferiel mayor al menor e los varones a las
mugeres, e el nieto o nieta, hijo o hija del hijdia mayor, como dicho es. E si la dicha ynfante
donna Ysabel fellesciere sin dexar hijo o hija co®tdescendientes legitimos e de legitimo
matrimonio nascidos, quiero e emando que herededithos mis reynos e tierras e sennorios las
otras hijas legitimas e de legitimo matrimonio rndas, de la dicha pringesa donna Juana, mi hija, si
las ouiere, e sus descendientes legitimos e dénbegmatrimonio nascidos, de cada vna dellas,
sucessiuamente de grado en grado, preferiendoyarmabmenor e los varones a las mugeres, e el
nieto o nieta hijo o hija del hijo o hija mayoraslotos hijos, hermanos de su pade o madre, como
dicho es. E si la dicha pringesa, mi hija, faliesg sin dexar hijo o hija o otros desgendientes
legitimos et de legitimo matrimonio nascidos, goiermando, que herede los dichos mis reynos e
tierras e sennorios, la serenissima reyna de Rartlmgpna Maria, mi  // f@l.7 v.)muy cara e muy
amada hija, e despues de sus dias, el principededal don Juan, mi nieto, su hijo legitimo e del
serenissimo rey de Portogal don Hemanuel, su magidiespues de los dias del dicho pringipe, sus
descendioentes legitimos e de legitimo matrimorascidos sucessiuamnte, de grado en grado,
preferiendo el mayor al menor e los varones a lagaemes e el nieto o nieta, hijo o hija del hijoija h
mayor, a los otros hijos, hermanos de su padredrenaegund dicho es. E si el dicho principe de
Portogal don Juan, mi nieto, fallesciere sin dehigr 0 hija, o otros descendientes legitimos e de
legitimo matrimonio nasgidos e no ouiere otro kigoon legitimo e de legitimo matrimonio nasgido
de la dicha reyna de Portugal, mi hija, o descerese dél, legitimos e de legitimo matrimonio
nascidos, para que sucedan por la via e orden e dmio es, quiero e mando, que herede los dichos
mis reynos e tierras e sennorios e suceda enlalip¥ante donna Ysabel, mi nieta, hija legitima de
la dicha reyna de Portogal, mi hija e del dicho, rey marido, e despues de sus dias, sus
descendientes legitimos e de legitimo matrimonisgitis, sugessiuamente de grado en grado,
preferiendo el mayor al menor e los varones a lagames e el nieto o nieta, hijo o hija del hijoija h
mayor, a los otros hijos, hermanos de su padredrenaegund dicho es. E si la dicha ynfante donna
Isabel, mi nieta, fallesciere sin dexar hijo o hijjaotros descendientes legitimos e de legitimo
matrimonio nascidos, quiero e mando que herededitd®s mis reynos e tierras e sennorios, las
otras hijas legitimas e de legitimo matrimonio r@asg, de la dicha reyna de Portogal, mi hija, si la
ouiere, e sus descendientes legitimos e de legitiatwimonio nascidos, sucessiuamente de grado en
grado, preferiendo al mayor al menor e los var@&s mugeres e el nieto o nieta, hijo o hija del
hijo o hija mayor, a los otros hijos, hermanos u@adree o madre, por la via e orden que dich& es.
si la dicha reyna de Portogal donna Maria, mi higlesciere sin dexar hijo o hija o otros
descendientes legitimos e de legitimo matrimonisgitis, quiero e mando que herede los dichos
mis reynos e tierras e sennorios, la pringesa dez@anna Catalina, mi muy cara e muy amada hija,
e despues de sus dias, sus descendientes legittma® legitimo matrimonio nascidos,
sucessiuamente, de grado en grado, preferiendaysrmal menor, e los varones a las mugeres, e el
nieto o nieta, hijo o hija del hijo o hija mayotas otros hijos, hermanos de su padre o madre, como
dicho es.

Disposicion sobre sus joyas y sobre todas lagtédis destinadas a la Iglesia Mayor de Granada.

35.- Item mando,que se den e tornen a los dichos pringipe e prngeis hijos, todas las joyas que
ellos me han dado. E que se de al monasterio de 8atonio de la ¢ibdad de Segouia, la reliquia
gue yo tengo de la saya de Nuestro Sennor. E glas tas otras reliquias mias se den a la iglesia
Cathedral de la ¢cibdad de Granada.

Disposicion sobre el modo de pagar sus deudas gsotargos, por sus testamentarios.

36.- E para cunplir e pagar las debdas e cargos suso dichos e Iasnofiedas e cosas en este mi
testamento contenidas, mando que mis testamentanen luego e distribuyan todas las cosas que
yo tengo en los alcacares de la cibdad de Segaoia e /  (fol.8 r.) das las ropas e joyas e otras
cosas de mi camara e de mi persona e qualesquosrines muebles que yo tengo donde podieren
ser auidos, saluo los ornamentos de mi capillalasirtosas de oro e plata, que quiero e mando que
sean llevadas e dadas a la iglesia de la cibddsraeada; pero suplico al rey mi sennor, se quiera
seruir de todas las dichas joyas e cosas o deitaa gu sennoria mas agradaren, porque veyendolas,
pueda aver mas contina memoria del singular ameraggu Sennoria siempre toue e aun porque
siempre se acuerde que ha de morir e que lo espeebotro siglo, e con esta memoria pueda mas
sancta e justamente biuir.
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Nombramiento de testamentarios en seis personaswmayor confianza.

37.- E dexopor mis testamentarios e executores deste mi testane vitima voluntad al Rey mi
sennor, porque segund el mucho e grande amor gues@nnoria tengo e me tiene, sera mejor e mas
prestamente executado, e al muy reuerendo yn Glmégire don Fray Francisco Ximenes, arcobispo
de Toledo, mi confessor e del mi Consejo, e a Aantoie Fonseca, mi contador mayor, e a Juan
Velazquez, contador mayor de las dicha pringesa hijm, e del mi Consejo e al reuerendo yn
Christo padre don fray Diego de Deca, obispo déeRgh, confessor del Rey mi sennor e del mi
Consejo, e a Juan Lopez de Lecgarraga, mi secretargmntador. E porque por ser muchos
testamentarios, si se ouiese de esperar a quetednsesen de juntar para entender en cada cosa de
las en este mi testamento contenidas, la execaigbgee podria algo diferir, quiero e mando que lo
que el rey mi sennor con el dicho arcobispo e oerotros mis testamentarios, e aquel o aquellos que
con su sennoria e con el dicho arcobispo se fallaréa sazon, fezieren en la execucgion deste mi
testamento, vala e sea firme como si todos junttereriziesen; e ruego e encargo a los dichos mis
testamentarios e a cada uno dellos, que tengan tardado de lo asi fazer e cunplir e executar,
como si cada vno dellos fuese para ello solamemtbrado. E suplico a su sennoria quiera ageptar
este cargo, specialmente lo que toca a la pagdisfasion de las dichas mis debdas. E ruego e
encargo a los dichos arcobispo et obispo, que tersgecial cuidado como luego se cunplan, e todas
las otras cosas contenidas en este mi testamasrtypdiel anno, e que en ello no aya mas dilacion
en manera alguna.

Legado de los bienes muebles libres, a iglesiaspasterios, hospitales y pobres y en especial para
el culto del Santisimo Sacramento.

38.- E cunplido este mi testamente cosas en el contenidas, mando que todos los wisbienes
muebles que quedaren, se den a iglesias e mooastgaira las cosas necesarias al culto diuino del
Sancto Sacramento, asi como para la custodia dood®h sagrario e las otras cosas que a mis
testamentarios paresciere. E asi mismo, se depitales e a pobres de mis reynos, e criados mios,
si algunos ouiere pobres, como a mis testamentpai@sciere. E mando a la dicha pringesa, mi hija,
pues a Dios gracias en la sucession de mis reymadss’l anulada) quedan bienes para la
sustentacion de su estado, que esto se cunplaymfoanando.

Que sus hijas, la Reina de Portugal y la Princesa@ales, se den por satisfechas y sean contentas
con las dotes de sus casamientos y que de ellass@la lo que quede por cumplir.

39.- E mando a la serenissima Reyna de Portogal e a la ylbsstna princesa de Gales, mis hijas,

gque sean contentas con las dotes e casamientg® deg di, acabandose de cunplir, si algo estouiere
por cunplir al tiempo de mi fallescimiento, en tamles dichas dotes, si e en cuanto necesariases, |

ynstituyo.

Facultad a los testamentarios para que disponganta@os sus bienes con los que puedan ejecutar
todo lo mandado en el testamento

40.- Para lo qual asi fazer e cunplir e executar, do por la presesde mi poder cunplido a los
dichos mis testamentarios, segund que mejor e mgdidamente lo puedo dar de mi poderio real
absoluto. E por la presente los apodero en todeddichos mis bienes, oro e plata e moneda
monedada e joyas e en todas las otras cosas niesde poder e auctoridad, con libre e cunplida
facultad e general administracion, para que puedtar e entren e tomen tantos de mis bienes, oro e
plata e moneda e otras  // fol@ v.) qualesquier cosas de qualquier qualidad e valersgan,
dondequier que las yo touiere, e asi mismo lasscesaodichas de mi casa e camara e capilla, e
qualesquier rentas e derechos e otras cosas atem@sgientes, en tanto quanto fuere menester para
executar las mandas e cosas en este mi testanmrtEnitias. Specialmente quiero e mando, que
porque todas mis debdas e cargos sean mejor ergstamente pagados, € mi consgiencia sea mas
segura e mejor descargada, que todo lo que se mamaas dichas mis debdas, se tome e aparte
luego de las rentas de aquel anno que yo falkegielellas cunplan e paguen todas las dichas debdas
e cargos e cosas en este mi testamento conten&lasnanera que, dentro del dicho anno, sean
cunplidas e pagadas realmente e con efecto e gtae dar enteramente entregados los dichos mis
testamentarios de todo ello, en lo mejor paradiasielichas rentas, no se haga en ellas otra liarang
ni toma de marauedis algunos, por alguna otra slggbo cosa de qualquier qualidad que sea; lo
qual suplico al rey mi sennor e ruego a la dichiagesa, mi hija, que lo hayan por bien e lo manden
asi fazer e cunplir. E por la presente, do mi padeplido a los dichos rei mi sennor, e argobispo,
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mis testamentarios, para que declaren todas esguade dubdas que ocurrieren ¢erca de las cosas en
este mi testamento contenidas, ,como a aquellosahian e saben bien mi voluntad en todo e cada
cosa e parte dello, e su declaracion quiero edmajue vala como si yo misma la fiziese e
declarase.

Validacion de este testamento y derogacion de otliaposiciones que puedan contrariarlo.

41.- E es mi mergeck voluntad que este vala por mi testamento, e saliere por testamento, vala
por codicillo, e si no valiere por codicillo, vapor mi ultima e postrimera voluntad e en aquella
mejor manera e forma que puede e deue valer. Hgsna mengua o defecto ay en este mi
testamento, yo de mi propio motu e gerta sgiengiaderio real asoluto de que en esta parte quiero
vsar e vso, lo suplo e quiero aver e que sea gdasuplido; e alco, e quito dél todo obstaculo e
ynpedimento, asi de fecho como de derecho de gealgatura, qualidad e valor, efecto o misterio
que sea, que lo embargase o podiese enbargaried® gumando e que todo lo contenido en este mi
testamento e cada una una cosa e parte dellagseehcunpla e guarde realmente e con efecto, no
obstante a qualesquier leyes e fueros e derechasnes e particulares de los dichos mis reynos, que
en contra desto sean o ser puedan; e otrosi,noargaiies qualesquier juramentos e pleitos
omenajes e fees e otras qualesquier seguridadets @ promisiones de qualquier qualidad que
sean, que qualesquier personas eclesiasticasaresegia yo, de mi proprio motu e g¢erta sciengia e
poderio real absoluto, de que en esta parte qu#noe vso, dispenso con todo ello e con cadaeosa
parte dello, e lo abrogo e derogo e al¢o e quisodiochos juramentos e pleitos e omenajes e fees e
seguridades e votos e promissiones, que en qualmaeera a la sazon touieren fechos, e los
absueluo e do por libres e quitos dellos, e a &reb, herederos e subgesores para siempre jamas,
para que fagan e cunplan todo aquello que yo sterrai testamento e por las cartas e prouisiones
que sobrello mandé dar e di conformes a ello, mandodeno e cada cosa e parte dello. El qual
dicho mi testamento e lo en el contenido e cada egsarte dello, quiero e mando que sea auido e
tenido e guardado por ley e como ley, e que tengecé e vigor de ley e no lo enbargue ni pueda
enbargar ley, fuero ni derecho ni costunbre ni otisa alguna, segund dicho es, porque mi merced es
que esta ley, que yo aqui fago e ordeno, asi carsimpera, reuoque e derogue quanto a ello todas e
qualesquier leyes e fueros e derechos e costurdiiss e fazannas e otra cosa qualquier que lo
podiese enbargar. E por este mi testamento, reea@m por ningunos e de ningund valor e efecto
gualesquier otro testamento  //fol.Q r.) o testamentos, codicilo o codigilos, manda o mama
postrimeras voluntades que yo aya fecho e otordasta aqui, en qualquier manera; los quales e
cada vno dellos, en caso que parezcan, quiero éatare no valan ni fagan fe en juizio ni fuera del,
saluo aqueste que yo agora fago e otorgo en miimpesa voluntad, como dicho es.

Que cuando su cuerpo haya sido depositado en el asterio de Santa Isabel de La Alhambra, sea
trasladado hasta alli, el cuerpo de su hija dofaltel.

42.- Item mando, que luego que mi cuerpo fuere puesto eltadpuen el monasterio de sancta
Isabel de la Alhambra de la ¢ibdad de Granadalusgm trasladado por mis testamentarios al dicho
monasterio, el cuerpo de la reyna e pringesa dgreabel, mi hija, que aya sancta gloria.

La Reina manda que se haga un sepulcro de alabastnola iglesia del monasterio dominico de
Santo Tomas de Avila, para el Principe don Juan,lsjo y heredero, difunto.

43.- temmando que se haga vna sepultura de alabastroneonelsterio de sancto Thomas, gerca de
la cibdad de Auila, onde esta sepultado el prindige Juan, mi hijo, que aya sancta gloria, para su
enterramiento, segund bien visto fuere a mis testéanios.

Que se haga la obra de la Capilla Real de Granaplara Pante6n Real.

44.-ltem mando, que si la capilla real que yo he manda®rmen la iglesia cathedral de sancta
Maria de la O, de la ¢ibdad de Granada no estoteéela al tiempo de mi falles¢imiento, mando que
se haga de mis bienes, o lo que della estouieragatrar, segund yo lo tengo ordenado e mandado.
Que los testamentarios Juan Velazquez y Juan Loperdan disponer de los bienes personales de

la otorgante para, con su importe, hacer frentedgo de deudas, cargas y otras cosas contenidas
en el testamento.
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45.- Item mando que, para cunplir e pagar las debdas esargtras cosas en este mi testamento
contenidas, se pongan en poder del dicho Juan {edaz mi testamentario, todas mis ropas e joyas e
cosas de oro e plata, e otras cosas de mi campmasena, € lo que yo tengo en otras partes
qualesquier, e lo que estouiere en moneda, se mongader del dicho Juan Lopez, mi testamentario,
para que de alli se cumpla e pague como dichoEegiue si los dichos mis testamentarios no lo

podieren todo acabar de cunplir e pagar e exedataro del dicho anno, lo puedan acabar de cunplir
e pagar e executar pasado el dicho anno, segime dicho es.

Lugares de custodia, tanto del testamento origir@mo de los dos traslados autorizados que de él
se han de hacer, para que con facilidad lo consaka cuantos tuvieren necesidad.

46.- E mando que este mi testamento original sea puesto eroehsterio de Nuestra Sennora de
Guadalupe, para que cada e quando fuere menesl@oviginalmente, lo puedan alli fallar e que,
antes que alli se lleue, se hagan doss trasladiosigitados de notario publico, en manera que hagan
fe e que el uno dellos se ponga en el monastersauieta Isabel, del Alhambra de Granada, onde mi
cuerpo ha de ser sepultado, e el otro en la igkstizedral de Toledo, para que alli lo puedan ver
todos los que del se entendieren aprouechar.

Protocolo final. Firma autdgrafa de la Reina y sellde placa.

E porgue esto sea firme e non venga en dubd@yug@ste mi testamento ante Gaspar de Grizio,
notario publico, mi secretario, e lo firme de mimiwe e mande sellar con mi sello, estando presentes
llamados e rogados por testigos,los que lo sobuém@n e ¢erraron con sus sellos pendientes, los
guales me lo vieron sellar con mi sello; que ftergado en la villa de Medina del Campo, a doze
dias del mes de otubre, anno del nascimiento destiu Saluador Ihesu Christo de mill e quinientos
e quatro annos.”

Yo la Reyna
(Firma autégrafa, rubricada.)
(Hay un sello de placa deficientemente conservado.)

Subscripcion notarial hecha por Gaspar de Gricio.

“E yo Gaspar de Grizio notario publico por la Aucidad Apostolica, secretario del Rey e de la
Reyna, nuestros sefores ,e su escriuano publita s corte e en todos sus reynos e sennorios, fui
presente al otorgamiento que la Reina donna Ysaheistra sennora, fizo deste su testamento e
postrimera voluntad, en uno con don Juan de Fomsebispo de Cordoua, e don Fadrique de
Portogal, obispo de Calahorra, e don Valeriano Omndez de Villaquiran, obispo de Cibdad Rodrigo
e el doctor Pedro de Oropesa e el doctor MartinAteggulo e el licenciado Luis Capata, del su
Consejo e Sancho de Paredes, su camarero, pardatados e rogados por testigos, los quales
vieron firmar en él a la Reina, nuestra sennorakaslo con su sello, e ¢errado, lo sobrescriuieron
de sus nombres e sellaron con sus sellos, e abditbrgamiento, este testamento de mi mano
escriui en estas nueue hojas de pergamino, conesstpie va mi signo, e fize encima de cada plana
tres rayas en tinta e en cabo de cada una, firmenoambre en testimonio de verdad, rogado e
requerido.” ( Rubrica y signo notarial con la leyaan “Fiat Justicia”.- Siguen ciertas salvedades)

Subscripciones autdgrafas de los siete testigos egtavieron presentes.

(Texto en los folios de cubierta. Folio de cubientéerior (recto.), al lado derecho superior:)

“Yo don Juan Rodriguez de Fonseca, obispo de QG@déuy presente por testigo, al
otorgamiento que la Reyna donna Ysabel, nuestnaosarfico deste testamento y gelo vy fyrmar e lo
vy sellar con su sello e lo fyrme de mi nonbreellescon mi sello. J(ohannes) Episcopus
Cordubensis.

Yo don Fadrique de Portogal, obispo de Calahorfay presente por testigo al otorgamyento
gue la Reyna donna Ysabel nuestra sennora, fize testamento y ge lo vy fyrmar y lo vy sellar con
su sello y lo firme de my nombre y selle con nmg.9el Obispo de Calahorra. (Rubricado)

Yo don Valeriano Ordonnez de Villaquiran, obisgoQ@ibdad Rodrigo, fuy presente por testigo
al otorgamiento que la Reyna nuestra, sennora, tesie testamento e ge lo vi firmar e lo vi sellar
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con su sello e lo firme de my nombre e selle con msgllo.- V (alerianus) Episcopus
Civitatensis.(Rubricado)

Yo el doctor Martin Fernandez de Angulo, ArcedigleoTalauera, del Consejo de Sus Altezas,
fuy presente por testigo al otorgamiento que larReypuestra sennora, hizo deste testamento e ge lo
vi firmar e lo vi sellar con su sello e lo firme d@ nonbre e selle con mi sello. M (artinus) dogtor
archidiaconus de Talauera.(Rubricado)

Yo el doctor Pedro de Oropesa, del Cosejo de Stexals, fuy presente por testigo, al
otorgamiento que la Reyna donna Ysabel, nuestraosan fizo deste trestamento e ge lo vi firmar e
lo vi sellar con su sello e lo firme de mi nonbre selle con el dicho sello , del dicho doctor Aleg
por no tener sello.- Petrus Doctor.(Rubricado)

(Lado izquierdo superior) Yo el licenciadoys Capata, del Consejo de Sus Altezas, fuy
presente por testiguo, al otorguamyento que la Reymestra sennora fizo deste testamento ge (
anulado) lo vi sellar e firmar de su nonbre e poeces verdad, firmelo de my nonbre e selle lo con
my sello- El Licenciado Capata ( Rubricado)

Yo Sancho de Paredes, camarero de la Reyna, ausstinora,fuy presente por testigo al
otorgamyento que Su Altesa hyso deste testamesgtdoyvy fyrmar de su nombre y lo vy sellar con
su sello y por ques verdad, lo fyrme de my nombeesglle con my sello.- Sancho de Paredes”.
(Rubricado).

(Folio de cubierta vuelto.) : Hay una anotaciongignatura asi:& 509.

( Folio ultimo de cubierta, 9° vto.): A la izquierdon letra apenas legible de hacia el 1600, se
lee: Testamento original de la Reyna dofia Ysabestna Sefora, otorgado en Medina del Campo a
12 de octubre de 1504.

(A la derecha en tinta fuerte se &el2 de octubre, 1504.

Testamento original de la Sefiora Reyna CatolicadDd§abel.

(A lapicero, la siguiente signatué@ P(atronato) R (eal}0-2.

(Mas abajo una signatura que, segun parece,leasignada en Paris cuando fue llevado a su
Archivo Nacional por los franceses en tiempos devasion napolednica.):& 509 18.

Dejamos para el préximo boletin la publicacién debdicilo de la Reina.

FPFavores

Por la extraordinaria extension de este boletin,jalaos sin
publicar los favores que vamos recibiendo y queezamos continden
enviandonos, aunque les parezca que es algo sirpit@mcia.

Les rogamos continden orando por nuestintenciones.

iLes deseamos las bendiciones de Dios para el reigiado 2007!
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